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1.1.

1.2.

IEVADS

Pamatinformacija

Regula (ES) Nr. 606/2013 par aizsardzibas pasakumu savstarp&ju atzisanu civillietas'
(“regula”) papildina Direktivu 2011/99/ES par Eiropas aizsardzibas rikojumu?
(“direktiva”). Tas abas ietilpst viena tiesibu aktu pakete. Regulu pienéma 2013. gada
12. jinija, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 81. panta
2. punkta a), e) un f) apakspunktu.

Kopa ar Direktivu 2012/29/ES, ar ko nosaka noziegumos cietuso tiesibu, atbalsta un
aizsardzibas minimalos standartus® (“Cietuso tiesibu direktiva™), §1 direktiva un
regula veido saskanotu pasakumu kopumu. Tas stiprina cietuSo un potencialo
noziegumos cietuso tiesibas un aizsardzibu laika, kad vini celo vai parcelas uz citu
dalibvalsti.

So mérki planots sasniegt ar direktivu un regulu, kuras dalibvalstu kompetentajam
iestadém nodros$ina juridisko pamatu cita dalibvalsti izdotu aizsardzibas rikojumu
atziSanai. Saskana ar So tiesisko reguléjumu visam dalibvalstim ir jaatzist un
jaizpilda gan aizsardzibas rikojumi kriminallietas, gan aizsardzibas pasakumi
civillietas, kas izdoti cita dalibvalsti.

Saja zinojuma ir novértéta regulas pieméro$ana, ka noteikts tas 21. panta. Eiropas
Komisijai arT jaiesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas un
socialo lietu komitejai zinojums par regulas piemé&roSanu un, ja nepiecieSams,
priekSlikumi grozijumiem. Lai gan zinojums bija jaiesniedz lidz 2021. gada
11. janvarim, Covid-19 pandémijas uzliesmojuma rezultata 2020. gada pirmaja pusé
Komisija bija spiesta pieversties steidzamiem ar Covid-19 saistitiem dokumentiem.
Tapeéc zinojuma novertésana un publicéSana aizkavejas.

Regula papildina direktivu, lai nodroSinatu, ka ES sisteéma attieciba uz noziegumos
cietuSo aizsardzibas pasakumu savstarp&ju atziSanu nepastav juridiskas nepilnibas.
Tapéc §is zinojums ir jalasa kopa ar zinojumu par direktivas istenoSanu, ko Komisija
publicgja 2020. gada 11. maija*. Kopa §ie zinojumi sniedz pilnigu prieks$statu par
minimalajiem noteikumiem, ko visa ES dalibvalstu kompetentas iestades pieméro
attieciba uz aizsardzibas pasakumu starptautisku atziSanu un izpildi.

Regulas meérkis un galvenie elementi

Regulas meérkis ir nodroSinat, ka fiziska persona, uz kuru kada no dalibvalstim ir
attiecinats aizsardzibas pasakums civillietas, aizvien var palauties uz So aizsardzibu,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 606/2013 (2013. gada 12. junijs) par aizsardzibas
pasakumu savstarp&ju atzisanu civillietas (OV L 181, 29.6.2013., 4. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/99/ES (2011. gada 13. decembris) par Eiropas
aizsardzibas rikojumu (OV L 338, 21.12.2011., 2. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/29/ES (2012. gada 25. oktobris), ar ko nosaka
noziegumos cietuSo tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus un aizstaj Padomes
Pamatlémumu 2001/220/T1 (OV L 315, 14.11.2012., 57. lpp.).

Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par to, ka tiek istenota Eiropas Parlamenta un
Padomes 2011.gada 13. decembra Direktiva 2011/99/ES par Eiropas aizsardzibas rikojumu
(COM(2020) 187 final, 11.5.2020.).



ar1 parceloties vai celojot uz citu dalibvalsti. Vienlaikus regula paredz aizsargat tas
personas tiesibas uz aizstavibu, kura rada apdraudéjumu.

Tapéc regula ir paredzeti noteikumi par dalibvalstis noteikto aizsardzibas pasakumu
savstarpgju atziSanu. Sie noteikumi lauj kompetentajam iestadém nodroSinat
nepartrauktu aizsardzibu visa ES, izmantojot vienkarSu un atru mehanismu.

Regula attiecas uz tadiem valstu aizsardzibas pasakumiem civillietas, kas noteikti
civilprocesa un administrativa procesa ietvaros. Konkrétak, ta attiecas uz
pasakumiem, kuri uzliek pienakumus personai, kas rada apdraudéjumu citas personas
fiziskai vai psihologiskai neaizskaramibai, un kuru mérkis ir So citu personu
aizsargat. Regulu pieméro visiem cietusajiem. To pieméro trim visbiezak
sastopamajiem valstu aizsardzibas pasakumiem:

e aizliegumam vai noteikumiem attieciba uz tas vietas apmekléSanu, kur dzivo,
strada vai kur uzturas vai ko regulari apmekl€ aizsargata persona;

e aizliegumam vai noteikumiem attieciba uz jebkada veida sazinu ar aizsargato
personu un

e aizliegumam vai noteikumiem attieciba uz tuvosanos aizsargatajai personai
tuvak par noteiktu attalumu.

Aizsardzibas pasakumu galvenais mérkis ir noverst jebkadu
e vardarbibu, kas saistita ar dzimumu;
e vardarbibu gimené vai

e vardarbibu ciesas attiecibas, pieméram, fizisku vardarbibu, uzmaksanos,
seksualu vardarbibu, vajasanu, iebiedéSanu vai cita veida netieSu
ietekméSanu.

Sados noziegumos cietuSajiem ir 1pasi liels risks saskarties ar sekundaru un atkartotu
viktimizaciju, iebiedéSanu un atriebibu. Praksé aizsardzibas pasakumi visvairak
palidz sievietem.

Aizsardzibas rikojumi parasti nozimé relativi nelielus tas personas parvietoSanas
brivibas ierobezojumus, kura rada apdraud&jumu. Aizsardzibas rikojumu izdoSana un
uzraudziba parasti nav saistita ar biitiskiem finanSu ieguldijumiem, tacu tie palidz
mazinat un novérst vardarbibu’.

Praksé persona, kas sapem aizsardzibu saskana ar vienu vai vairakiem valsts
aizsardzibas pasakumiem (“aizsargata persona”), iesniedz pieprasijumu tas
dalibvalsts iestadei, kurd aizsardzibas pasakumi ir noteikti (“izdevé&jiestade”). Ja
pieprasfjums tiek apmierinats, izdevgjiestade Saja dalibvalsti (“izcelsmes
dalibvalsts”) izdod apliecibu. Péc tam izdevgjiestade nosiita So apliecibu citas
dalibvalsts (“uzrunata dalibvalsts”) kompetentajai iestadei aizsardzibas pasakumu
atziSanai un izpildei uzrunatas dalibvalsts teritorija. Uzrunatas dalibvalsts
kompetenta iestade var arT pienemt jebkadus pasakumus, kas pieejami saskana ar tas
valsts tiesibu aktiem Iidziga lietd, lai turpinatu aizsargatas personas aizsardzibu
uzrunatas dalibvalsts teritorija. Uzrunatajai dalibvalstij ir janodroSina cietusajam tada
pasa [imena aizsardziba, kadu ta nodro$inatu saviem pilsoniem Iidziga situacija.

Van der Aa, S., Niemi, J., Sosa, L., Ferreira, A., Baldry, A., Mapping the legislation and assessing the
impact of protection orvders in the European Member States, 2015.



1.3.

Aplieciba par aizsardzibas pasakumiem civillietas ir daudzvalodu standarta veidlapa,
ko pienéma ar attiecigu Tstenosanas aktu®. Citam dalibvalstim 3T aplieciba ir jaatzist
bez papildu verifikacijas. Apliecibai jabiit tiesi izpildamai; tas nozimé, ka aizsargata
persona var tieSi atsaukties uz aizsardzibas pasakumiem uzrunatas dalibvalsts
iestades.

Kops$ 2015. gada 11. janvara regula ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis, iznemot
Daniju.

Zinojuma meérkis un tvérums

Komisijas analize galvenokart balstas uz nepastarpinatu informaciju no dalibvalstim.
Komisija primaros datus ieguva no dalibvalstu pazinojumiem saskana ar 18. panta
1. punktu. Sajos pazinojumos ir uzskaititas §is regulas istenoSanas vajadzibam
akceptetas kompetentas iestades un valodas. Turklat Komisija parbaudija atbildes uz
anketu par regulas piemérosanu kops tas stasanas speka. Komisija nosiitfja So anketu
dalibvalstu kompetentajam iestadém 2021. gada julija, atbildgja 19 dalibvalstis. No
visam dalibvalstim 16 apstipringja, ka to tiesibu sisttma nodroSina aizsardzibas
pasakumus civillietas. Ar e-tiesiskuma portala starpniecibu Komisija apkopoja
papildu informaciju par dalibvalstu kompetentajam iestadém.

Sa zinojuma sagatavo$anai Komisija izmantoja divus papildu pétijumus, ar kuriem
papildindja no dalibvalstim sanemtos datus. Konkrétak, Komisija balstfjas uz
pétijumu, ko Eiropas Parlaments publicgja 2017. gada. Petijuma aplikots, ka
darbojas aizsardzibas pasakumu savstarpgja atziSana civillietas, un tas bija dala no
direktivas Isteno$anas novértéjuma’. Komisija ari iedzilindjas POEMS nobeiguma
pétijuma; tas ir projekts, ko 2012.-2014. gada finans€ja no Komisijas programmas
DAPHNE. Petijuma tika kartéti tiesibu akti un noveérteta aizsardzibas rikojumu
ietekme dalibvalstis®.

Saja zinojuma galvena uzmaniba pieveérsta noteikumiem, kas veido regulas pamatu
un ir loti svarigi, lai nodroSinatu, ka aizsardzibas pasakumu savstarpgja atziSana
civillietas visa ES darbojas netraucéti.

Sie noteikumi ietver pienakumu pazinot par tam iestadém, kas ir kompetentas regulas
aptvertajos jautajumos, noradot:

e iestades, kas kompetentas izdot apliecibu par aizsardzibas pasakumiem
civillietas;

e iestades, kuras var atsaukties uz cita dalibvalsti noteiktu aizsardzibas
pasakumu (un kuru kompetence ir izpildit $adu pasakumu);

e iestades, kuru kompetencg ir korigét aizsardzibas pasakumus; un

e iestades, kuras iesniedz pieteikumu par atziSanas atteikSanu.

Zinojuma ar1 apskatiti $adi jautajumi:

Komisijas Isteno$anas regula (ES) Nr. 939/2014 (2014. gada 2. septembris), ar ko izveido apliecibas,
kuras minétas 5. un 14. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 606/2013 par
aizsardzibas pasakumu savstarpgju atzisanu civillietas (OV L 263, 3.9.2014, 10. lpp.).

Eiropas Parlamenta Izp&tes dienests, pétjjums par Eiropas aizsardzibas rikojumu, PE 603.272,

2017. gada septembris
(http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2017/603272/EPRS_STU(2017)603272 EN.pd
i)

Van der Aa, S. u. c., op. cit.


http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2017/603272/EPRS_STU(2017)603272_EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2017/603272/EPRS_STU(2017)603272_EN.pdf

e valodu lietojums dalibvalstTs;

e pienakums aizsargat tas personas tiesibas uz aizstavibu, kura rada
apdraudéjumu;

e apliecibu par aizsardzibas pasakumiem civillietas izdoSana, apstrade un
nositiSana un

e apliecibu par aizsardzibas pasakumiem civillietas laboSana un atsauksana.

VISPARIGS NOVERTEJUMS

Zinojums attiecas uz visam dalibvalstim, kuram regula ir saistosa’.

Izcelsmes dalibvalsts izdevéjiestades var noteikt aizsardzibas pasakumus civillietas,
pieméram, aizliegumu tuvoties citai personai tuvak par noteiktu attalumu. Saskana ar
regulas 14. apsveérumu uzrunatajai dalibvalstij $adi pasakumi ir jaatzist par
aizsardzibas pasakumiem civillietas.

Turklat jédziens “civillietas” buitu jainterpret€ autonomi. lestade, kura noteikusi
aizsardzibas pasakumu, var biit civillietu, administrativo lietu vai kriminallietu
iestade. Tomér aizsardzibas pasakuma civiltiesiska rakstura izveértéSana iestades
veids nav biitisks, ja vien pats Iémums attiecas uz civillietam (10. apsvérums).

Regula ir nemtas vera dalibvalstu dazadas tiesiskas tradicijas, un ta neiejaucas valstu
sisteémas, kuras pieméro aizsardzibas pasakumu noteikSanai. Tas nozimé, ka ta
nerada dalibvalstim pienakumu grozit savas valsts sisteémas, lai civillietas var&tu
noteikt aizsardzibas pasakumus. Tapat ta nerada dalibvalstim pienakumu ieviest
aizsardzibas pasakumus civillietas §1s regulas piemé&rosanai (12. apsvérums).

Komisija no 16 dalibvalstim sanéma apliecinajumu, ka to tiesibu sist€éma nodro$ina
aizsardzibas pasakumus civillietas. Cetras dalibvalstis apliecinaja, ka tas nenodrosina
aizsardzibas pasakumus civillietas vai neizdod apliecibas, kas paredz&tas $aja regula.
Komisija So informaciju néma veéra, gatavojot zinojumu.

Rezultata zinojuma ir atspogulota situacija dalibvalstis, ciktal regula tam ir praktiski
piemérojama. Zinojuma ar1 nemts véra regulas 12. apsvérums.

2015. gada POEMS nobeiguma zinojuma'® un 2017. gada Eiropas Parlamenta
pétijuma'! konstatéts, ka visas dalibvalstis paredz noteikta veida kriminaltiesiskas vai
civiltiesiskas aizsardzibas rikojumus. Tomer abos pétijumos konstatets, ka likumi par
aizsardzibas rikojumu un aizsardzibas Iimeni ES ievérojami atSkiras un tadgjadi var
kavet tas direktivas un regulas netrauc€tu darbibu, kuras kopa veido ES tiesisko
regulgjumu.

Redzams, ka lielaka dala dalibvalstu atbalsta sistemu, kura aizsardzibas pasakumus
nosaka saskana ar kriminalprocesu, civilprocesu vai administrativo procesu. Citas
dalibvalstis cietuSajiem tiek nodroSinati gan civiltiesiski, gan kriminaltiesiski
pasakumi.

Zinojuma nav ieklauta informacija par Apvienoto Karalisti, jo zinojuma analizes dalai savaktie dati par
regulas TstenoSanu tika savakti p&c $is valsts izstasanas no ES un p&c ta parejas perioda beigam, kura
laika regula Apvienotaja Karalist€ joprojam tika pieme&rota.

Van der Aa, S. u. c., op. cit.

Eiropas Parlamenta Izp&tes dienests, op. cit.
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Dazos gadijumos dalibvalstu kompetentajam iestadem var€tu biit griiti noteikt, vai ir
piemérojama direktiva vai regula. Sada situacija var rasties, ja viens aizsardzibas
rikojums ietver vairakus dazadu veidu (civiltiesiska, administrativa vai
kriminaltiesiska rakstura) pasakumus.

Tapec gan 2015. gada POEMS nobeiguma zinojuma, gan 2017. gada Eiropas
Parlamenta pétijuma noradits, ka aizsardzibas pasakumu izmantoSana civillietas un
kriminallietas un to piemérosanas veids ES praksg loti atSkiras.

IPASAIS NOVERTEJUMS

Kompetentas iestades (18. panta 1. punkta a) apakSpunkts)

Regulas 18. panta 1. punkta a) apakSpunkta noteikts, ka dalibvalstis Komisijai pazino
informaciju par to iestazu veidiem, kuras ir kompetentas jautajumos, kas ietilpst $is
regulas darbibas joma. Lidz 2015. gada julijam visas dalibvalstis (iznemot vienu),
kuram $§1 regula ir saistoSa, bija pazinojusas Komisijai nepiecieSamo informaciju.

Saskana ar regulas 5. panta 1.punktu izcelsmes dalibvalsts izdev&jiestadei péc
aizsargatas personas pieprasijuma jaizdod aplieciba, izmantojot daudzvalodu
standarta veidlapu. Regulas 18. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) punkta noteikts, ka
dalibvalstis Komisijai pazino informaciju par to iestazu kategorijam, kuru
kompetencg ir noteikt aizsardzibas pasakumus un izdot apliecibas.

No visam dalibvalstim, uz kuram attiecas regula, 20 ir pazinojusas, ka iestades, kuru
kompetencé ir noteikt un izdot aizsardzibas pasakumus civillietas, ir geografiski
kompetentas tiesas. Tas ir pirmas instances tiesas, apelacijas tiesas un augstakas
tiesas. Piecas dalibvalstis neparprotami ir noradijusas barintiesas vai tiesu gimenes
lietu nodalas, bet viena dalibvalsts — darba tiesu. Turklat Cetras dalibvalstis
pazinoja, ka kompetenti ir ar1 prokurori.

Lai nemtu véra to iestaZzu dazados veidus, kuras dalibvalstis nosaka aizsardzibas
pasakumus civillietas, regulu pieméro gan attieciba uz tiesu iestazu nolémumiem,
gan administrativo iestazu lémumiem. Tomér administrativajam iestadém ir jadod
garantijas attieciba uz objektivitati un puSu tiesibam uz lémuma parskatiSanu tiesa.
Tas vienlaikus nozim€, ka policijas iestades nevar bit izdevéjiestades
(13. apsverums). Viena dalibvalsts inform&ja Komisiju, ka kompetents ir pilsétas
meérs. Cita dalibvalsts informéja, ka policija ka iestade, kurai pieSkirtas publiskas
parvaldes pilnvaras, var noteikt pagaidu preventivus ierobezojoSus pasakumus un
izdot apliecibas.

Regulas 18.panta 1.punkta a)apakSpunkta ii) punkta noteikts, ka dalibvalstis
Komisijai pazino informaciju par to iestazu veidiem:

e kuras var atsaukties uz cita dalibvalsti noteiktu aizsardzibas pasakumu un/vai
e kuru kompetencg ir izpildit $adu pasakumu.

12 dalibvalstis ir pilnvarojuSas tiesas; no tam visas, iznemot vienu, ir neparprotami
pilnvarojusas geografiski kompetentas tiesas, pieméram, rajona tiesas, pilsétas tiesas
vail apgabaltiesas. Trijas dalibvalstis kompetenti ir prokurori, bet Cetras citas — tiesu
izpilditaji. Turklat astonas dalibvalstis aizsardzibas pasakumu izpilde ir iesaistitas
tiesibaizsardzibas iestades. Skiet, ka divas dalibvalstis policija ir tiesi atbildiga par
apliecibu atziSanu un aizsardzibas pasakumu izpildi.
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3.3.

Regulas 18. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) punkta ir noteikts, ka dalibvalstis
Komisijai pazino par to iestazu veidiem, kuru kompetencé ir korigét aizsardzibas
pasakumus. 18 dalibvalstis neparprotami ir pilnvarojusas geografiski kompetentas
tiesas, pieméram, rajona tiesas, pils€tas tiesas, apgabaltiesas, vai pagasttiesas
prieksseédetaju. Tris dalibvalstis ir visparigi pilnvarojusas tiesas vai pirmas instances
tiesas, divas dalibvalstis ir pilnvarojusas prokurorus, bet divas citas — tiesu
izpilditajus.

Visbeidzot, regulas 18. panta 1. punkta a) apakSpunkta iv) punkta ir noteikts, ka
dalibvalstis Komisijai pazino informaciju par to iestdzu veidiem, kuras iesniedz
pieteikumu par atziSanas (un izpildes) atteikSanu. 17 dalibvalstis ir neparprotami
pilnvarojusas geografiski kompetentas tiesas. Savukart Cetras dalibvalstis pazinojusas
par cita veida tiesam, piem&ram, pirmas instances tiesam, siku kriminalparkapumu
tiesam un apelacijas tiesam.

Valodu lietojums (18. panta 1.punkta b) apakSpunkts, 16. pants, 4. panta
2. punkta c) apakSpunkts un 5. panta 3. punkts)

Ja nepiecieSams, aizsargatajai personai, kas v€las atsaukties uz aizsardzibas
pasakumu uzrunataja dalibvalsti, kompetentajam iestadém jaiesniedz apliecibas
tulkojums (4. panta 2. punkta c) apakSpunkts). Aizsargata persona var pieprasit
izcelsmes dalibvalstij nodroSinat So tulkojumu (5. panta 3. punkts).

Apliecibai jabiit tulkotai viena no uzrunatas dalibvalsts oficialajam valodam vai
jebkura cita ES oficialaja valoda, ko minéta dalibvalsts ir noradijusi ka pienemamu
(16. panta 1. punkts). Dalibvalstim §1 informacija bija japazino Komisijai Iidz
2014. gada 11. jalijam (18. panta 1. punkta b) apakSpunkts). Astonas dalibvalstis So
terminu ieveroja. Lidz 2015. gada julijam visas dalibvalstis (iznemot vienu), kuram
§1regula ir saistoSa, bija pazinojusas Komisijai nepiecieSamo informaciju.

Trim dalibvalstim ir pienemamas iesniegtas apliecibas anglu valoda, un viena ir
inform€&jusi Komisiju, ka vienai no tas rajona tiesam ir pienemamas iesniegtas
apliecibas italu valoda. Divam dalibvalstim ir pienemamas iesniegtas apliecibas kada
cita valoda, abpusgji vienojoties.

Procesualas garantijas personai, kas rada apdraudéjumu (6., 11., 12. un
13. pants)

Regula paredz ipaSus aizsardzibas pasakumus, kas nodro$ina, ka gadijuma, ja
aizsargata persona pieprasa izdot apliecibu, tiek ievérotas tas personas tiesibas uz
aizstavibu, kura rada apdraud€jumu (6. pants). Konkrétak, kompetentajai iestadei ir
japarbauda, vai persona, kura rada apdraudejumu:

e bija informéta par aizsardzibas pasakumu (vai par ta korigéSanu saskana ar
11. panta 3. punktu);

¢ bija informéta par tiesvedibas uzsaksanu vai
e izcelsmes dalibvalsti bija tiesiga aizsardzibas pasakumu parstidzet.

Piecas dalibvalstis personu, kas rada apdraud€jumu, par aizsardzibas pasakumu
personigi informe tiesu izpilditajs vai tiesas amatpersona.

Divas dalibvalstis personu informé vai nu personigi, vai ar ierakstitu véstuli. Viena
dalibvalstt to veic tikai ar ierakstitu vestuli. Viena dalibvalsti tas notiek lielakoties
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rakstveida (elektroniski vai ar ierakstitu vestuli). Ja persona, kas rada apdraud&jumu,
piedalas tiesas s€d€, informacija tiek sniegta mutiski. Viena dalibvalsti personu
inform& ar parastu véstuli pa pastu. Trijas dalibvalstis personu dazos gadijumos
personigi var informé&t policija.

Trijas dalibvalstis nav 1pasu noteikumu, ka informét par apliecibu. Personu, kas rada
apdraudéjumu, var informét dazadi, pieméram, ar elektronisko sazinas Iidzeklu
starpniecibu, ar ierakstitu vestuli, izmantojot kurjera pakalpojumus vai personigi.

Dalibvalstis nav zinojuSas par jebkadam regularam problémam, kuras biitu saistitas
ar tas personas inform&sanu, kas rada apdraudgjumu.

Saskana ar regulu persona, kas rada apdraudéjumu, var veikt juridiskus pasakumus
uzrunataja dalibvalsti. Persona, kas rada apdraud&umu, var iesniegt parsiidzibu par
aizsardzibas pasakuma koriggsanu (11.panta 5. punkts). Noteiktos gadijumos'? &1
persona var ar1 pieprasit atteikumu atzit vai izpildit aizsardzibas pasakumu (13. panta

1. punkts).

Viena dalibvalsts sniedza statistikas datus par pasakumiem, ko personas, kas rada
apdraud€jumu, veikuSas pirmas instances tiesa. Bija ietverta informacija par kopuma
13 pieprastjumiem 2017. gada, 28 pieprasijumiem 2018. gada un 13 pieprasijumiem
2019. gada.

Apliecibas izdoSana, apstrade un nositiSana (4. panta 1. punkts un 5. panta
1. punkts)

Aizsargatd persona var lugt izcelsmes dalibvalsts izdevgjiestadi izdot apliecibu
(5. panta 1. punkts) un nosutit to citas dalibvalsts iestadém atziSanai un izpildei.
Saskana ar regulas 4. panta 1. punktu dalibvalstim ir jaatzist cita dalibvalstt noteiktie
aizsardzibas pasakumi bez kadas ipaSas procediiras. Turklat Siem pasakumiem
uzrunataja dalibvalst1 jabut tiesi izpildamiem.

Ka noradija visas astonas dalibvalstis, kas sniedza informaciju par $o jautajumu,

saskana ar regulas 5. pantu izdotas daudzvalodu standarta veidlapas darbiba, ar7 tas
saturs, ir apmierinosa.

Septinas dalibvalstis lauj apliecibu nositit elektroniski. VEl piecas dalibvalstis
apstiprinaja, ka apliecibu par aizsardzibas pasakumu atziSanu civillietas var apstradat
digitali. Cetram no tam pieredze $aja jautajuma ir bijusi pozitiva, un nevienai ta nav
bijusi negativa. Neviena dalibvalsts neinform&ja Komisiju par jebkadam probléemam
saisttba ar apliecibu nositiSanu. Tomeér viena dalibvalsts noradija, ka jaaizpilda
atseviskas standarta veidlapas, ja iesaistita vairak neka viena persona. Sados
gadijumos veidlapu aizpildiSana aiznem vairak laika.

Neviena dalibvalsts nezinoja par jebkadam regularam problémam saistiba ar So
procediiru, arT attieciba uz terminu ievéroSanu. Visbeidzot, Cetras dalibvalstis zinoja,
ka tam nav datu vai praktiskas pieredzes.
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Ja §ada atziSana ir acimredzami pretruna uzrunatas dalibvalsts sabiedriskajai kartibai vai nesavienojama
ar uzrunataja dalibvalsti pienemtu vai atzitu spriedumu.



3.5.

3.6.

Aizsardzibas pasakumu un apliecibu laboSana vai atsaukSana (14. panta
1. punkts un 9. panta 1. punkts)

Izcelsmes dalibvalsts aizsardzibas pasakumu var apturét, ierobezot vai atsaukt. Sada
gadijuma aizsargata persona vai persona, kas rada apdraud&jumu, var pieprasit izdot
apliecibu, lai nodroSinatu, ka §is izmainas tiek nemtas veéra uzrunataja dalibvalsti
(14. panta 1. punkts).

Ja aplieciba ir parrakstiSanas kluda vai aplieciba ir izsniegta nepamatoti, aizsargata
persona vai persona, kas rada apdraudéjumu, var pieprasit apliecibas labosanu vai
atsaukSanu. To var veikt izdevgjiestade ar1 p&c pasas iniciativas (9. panta 1. punkts).

Ka noradija visas astonas dalibvalstis, kas sniedza informaciju par $o jautajumu,
saskana ar regulas 14. pantu izdotas daudzvalodu standarta veidlapas darbiba, arT tas
saturs, ir apmierinosa.

Tikai viena dalibvalsts inform&a par to, cik vidgji laika prasa atsaukSana vai
laboSana, proti, 10-14 dienas. Viena dalibvalsts inform&ja, ka viena gadijuma
aplieciba bija jalabo aprekinu kludas dgl.

Cita dalibvalstt valsts tiesibu aktos nav noteikts termin$ apliecibas laboSanai vai
atsaukSanai. Tur jautdjums tiek izskatits tiesas seéd€, par kuru dalibnieki jabridina
iepriekS. Tapéc procediiras ilgums var atskirties atkariba no §is tiesvedibas ilguma.
Visbeidzot, devinas dalibvalstis vai nu nesniedza datus, vai noradija, ka tajas nav
bijis attiecigu gadijumu.

Izpratnes veicinaSana un apmaciba par regulas istenoSanu

Septinas dalibvalstis ir veicindjuSas tiesu iestazu un tieslietu specialistu izpratni par
regulas TstenoSanu, ari izmantojot informativas véstules, timekla vietnes,
rokasgramatas un pamacibas, vadlinijas un ar advokatu asociaciju starpniecibu.

Piecas dalibvalstis tika organizétas apmacibu sesijas par regulas istenoSanu. Tomer
cetras no tam S§is sesijas nebija verstas konkréti uz regulu, bet gan bija dala no
visparigakam programmam, kas paredzetas tiesneSiem un/vai tiesu amatpersonam.



DATU VAKSANA

2021. gada julija Komisija nosttija dalibvalstu kompetentajam iestadém anketu, lai
apkopotu datus un informaciju par regulas istenoSanu kop$ tas stasanas spéka.
Komisijai atbild&ja 19 dalibvalstis, no kuram 16 apliecinaja, ka to tiesibu sist€éma
nodroSina aizsardzibas pasakumus civillietas.

Komisija konstatgja, ka 10 dalibvalstis (t. i., puse no dalibvalstim, uz kuram attiecas
regula) ir pazinojuSas, ka tam nav dezagreg€tu statistikas datu par aizsardzibas
pasakumiem civillietas. Tapéc §is dalibvalstis nevargja sniegt datus par to apliecibu
skaitu, kas izdotas vai sanemtas saskana ar So regulu. Septinas dalibvalstis sniedza
datus, tacu noradija arkartigi nelielu izdoto un sanemto apliecibu skaitu (no 1 Iidz 0).
Viena dalibvalst1 bija izdotas 25 apliecibas.

14 dalibvalstis atbildgja, ka tam nav bijusi neviena atbilstosa lieta vai ka tam nav
dezagreggtu statistikas datu par tadiem pieprasijumiem izdot apliecibas, ko tas biitu
sanémusas ka izcelsmes dalibvalstis. Savukart divas dalibvalstis informgja, ka katra
to attieciga kompetenta iestade ir san€musi pa vienam pieprasijumam izdot apliecibu,
no tiem viens ticis noraidits.

Anketa tika uzdoti jautajumi ari par gadijumiem, kad dalibvalstis, rikojoties ka
uzrunatas dalibvalstis, izpildijuSas aizsardzibas pasakumu, izmantojot 5. panta
minéto apliecibu, un rezultata korig€jusas $o pasakumu. Piecas dalibvalstis noradija,
ka tam nav bijis $adu gadijumu.

Lidzigi ar1 piecas dalibvalstis noradija, ka tam nav bijis neviena gadijuma saistiba ar
aizsardzibas pasakuma korig€sanas apelacijas procediiru.

Gandriz visas dalibvalstis, kas atbildéja uz anketu, noradija, ka tam nav zinami
gadijumi (divas dalibvalstis) vai nav dezagregé€tu datu (devinas dalibvalstis) par
aizsardzibas pasakumiem, kas apturéti, laboti vai atsaukti saskana ar regulas 14. vai
9. pantu, neatkarigi no ta, vai tas rikojusas ka izcelsmes vai ka uzrunatas dalibvalstis.
Viena dalibvalsti viena aplieciba tika labota aprékinu kltidas del saskana ar regulas
9. pantu.

2015. gada POEMS nobeiguma zinojuma'® un 2017. gada Eiropas Parlamenta

pétijuma'* jau noradits uz uzticamu un publiski pieejamu datu triikumu attieciba uz
civiltiesiskas aizsardzibas rikojumiem. Abos pétijumos tika zinots, ka daudzam
dalibvalstim trukst regularu statistikas datu un tas var palauties tikai uz nejauSiem
pétijumiem. Turklat sniegtd informacija parasti attiecas uz noteiktiem aizsardzibas
rikojumiem vai noteiktam valsts dalam. Petijumos secinats, ka dazadas dalibvalstis
savakto datu lielas atSkiribas varétu liecinat par to, ka civillietas noteikto aizsardzibas
pasakumu patiesie apmeéri nav pilniba apzinati. 2021. gada aptaujas rezultati lava
izdarit Iidzigus secinajumus. Ta ka par dalibvalstim, kuru tiesiskas sist€mas pielauj
aizsardzibas pasakumus civillietas, trukst dezagregétu datu, ir griiti iegut realu
novertejumu par civillietas noteikto aizsardzibas pasakumu izmantoSanu.
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Van der Aa, S. u. c., op. cit.

Eiropas Parlamenta Izp&tes dienests, op. cit.



SECINAJUMI

Regulas netraucéta darbiba ir loti svariga, lai nodroSinatu pilnigu un uzticamu
aizsardzibu noziegumos cietuSajiem ES, kad vini izmanto savas tiesibas uz brivu
parvietoSanos.

Attiecigas dalibvalstis uzskata, ka ar regulu izveidotas savstarp€jas atziSanas
sisttmas pamatelements (t.i., daudzvalodu standarta veidlapas darbiba) ir
apmierinoSs. Turklat Skiet, ka dalibvalstis nav saskarusas ar lielam problémam,
piem@rojot regulas galvenos aspektus, proti, piem&ram, saistiba ar apliecibu
izdoSanu, apstradi un nosiitiSanu. Vairakas dalibvalstis apliecibas var nositit
elektroniski.

Dalibvalstis arT nav zinojusas par to, ka atkartoti gaditos problémas ar procesualajam
garantijam personai, kas rada apdraud&jumu. Konkrétak, dalibvalstis izmanto
dazadas procediiras, lai pazinotu $adam personam par aizsardzibas pasakumiem, —
tas var notikt, izmantojot ierakstitas vestules vai elektroniskus Iidzeklus vai pazinojot
personigi.

Analizg€ netika konstatetas problémas saistiba ar aizsardzibas pasakumu labosanu vai
atsaukSanu. Dazas dalibvalstis noradija, ka tam nav bijis $§adu gadijumu.

Tacu $1 analize, tapat ka zinojums par direktivas par Eiropas aizsardzibas rikojuma
istenoSanu, liecina, ka Eiropas Savieniba pastavosa atSkiriga prakse un tiesibu akti
par valsts ItTmena aizsardzibas pasakumiem, Skiet, nelauj instrumentam pilnvertigi
izverst savu potencialu un nelabveligi ietekmé aizsardzibas rikojumu savstarp&jo
atziSanu. Analize liecina, ka dazos gadijumos var biit griiti noteikt, vai piemerojama
ir direktiva vai regula. Tas, pieméram, attiecas uz gadijumiem, kad viens aizsardzibas
rikojums ietver vairakus dazadu veidu (civiltiesiska, administrativa vai
kriminaltiesiska rakstura) pasakumus.

Turklat Sis zinojums liecina, ka nepiecieSams uzlabot dalibvalstu izpratni par regulu.
Veicinot specialistu un ieintereséto personu izpratni un sniedzot tam informaciju un
noradijumus valstu [imeni, varétu palidz€t panakt regulas labaku izmantoSanu.
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